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PowerLine 5000 Digital
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Vid eventuella tveksamheter om reservkraftaggregatets funktion eller installation bér kontake
tas med leverantéren eller tillverkaren.
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PowerLine 5000 Digital
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Fordelarna med att anviinda ett centralt reservkraftsystem fran Wagfors jaimfort
med andra centraliserade och decentraliserade system ir flera.

Wagfors reservkraftaggregat serie PL5000 Digital ir utvecklad for

néd- och reservbelysning som skall spinningsmatas centralt:

* Tydliga instruktioner samt hog kvalitet pd inkopplingsplint gor

installationen av aggregatet enkel.

Armaturer med glédlampor, lysdidoder, lystér eller kompake lysror
kan fritt blandas i samma installation.

Armaturer med konventionella driftdon, s.k. magnetiska don,
kan kombineras med armaturer som har HF-don.

* Ljuskillorna har 100% ljus under minst 1 timme vid néddrift.
Aggregatet kan forsdrja armaturer som installerats i omgivningar
som utsitts for extrem kyla, virme eller luftfuktighet.

Aggregatet dr praktiske taget underhallsfrite. Det lilla underhall
som krivs gors centralt.

Aggregatet dr konstruerat for att inte ta skada vid eventuell
felhantering eller felkoppling.

Alla utgdngar (6st) ir individuellt avsikrade for att 6ka sikerheten.
Aggregatet styrs och 6vervakas av en MCU vilket garanterar

en mycket hdg driftsikerhet.

Kontinuerlig évervakning av laddning och temperatur sikerstiller
optimal livslingd och kapacitet pé batteri.

Programmerbar test medfor kontroll av alla vitala delar och
funktioner i installationen varje vecka.

Aggregatet larmar och indikerar vid internt eller externt fel.

Alla relevanta data sisom drifttid, last, temperatur, etc. sparas

i internt minne.

Wagfors serie PL5000 Digital 4r producerad och kontrollerad for att uppfylla kraven enligt
EN 50171 och ir dven CE-mirkt. PL5000 serien ir EMC och Safety testade av ett ackredit-
erat laboratorium. Kopior pé testprotokollen kan fas pa forfragan.

L WAGFORS  Wagfors AB. Sporthallsvéigen 4 ,263 34 Hoganés. Tele +46 (0)42 940 50. Fax +46 (0)42 942 50. info@wagfors.se. www.wagfors.se



PRINCIPER

Principiell uppbyggnad av Wagfors reservkraftaggregat
PL5110, PL5120 och PL5130 Digital
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Anslutningsbara drivdon

Konventionella reaktorer i kombination med glimtindare och
kompenseringskondensatorer Elektroniska reaktorer, HF-don

Anslutningsbara ljuskéllor:
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Glédlampor

Raka lysror med diameter 38, 26 eller 16mm

Kompake lysror, 4 stifts

Armaturer med lysdioder

luT>]

Ej anslutningsbara ljuskallor:

- hogtrycksnatrium, ligtrycksnatrium, metallhalogen, kvicksilver samt évriga
ljuskillor som kréver kall lampa for start

0BS!

Anslutna drivdon skall ha Cos fi eller Power Factor > 0,8. Nir berikning for den totala lasten
gors maste hinsyn tas till de effektférluster som uppstér i drivdonen.
Vid eventuella tveksamheter, ta kontakt med tillverkaren eller leverantoren av drivdonen.
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Figur 1:
Armaturer som endast skall lysa vid stromavbrott, exempelvis ledbelysning.

Anslut lasten pa ndgon eller nigra av utgdngarna UT1 - UT6 (Outl - Out6).
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Mains In1/2 In3/4 In 5/6 Out1/2 Out3/4  Out5/E  Alarm RT

Connector block

Distribution board

0BS!
Ingingl&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensamJe' och N
Utgang 1&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
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Figur 2:
Armaturer som skall lysa kontinuerligt, exempelvis utgangsarmaturer.

Anslut lasten pa nigon eller ndgra av utgingarna UT1 - UT6 (Outl - OutG6).
Bygla direfter frén Fas (L) IN till repektive inging IN1 - ING (Inl - In6).
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Distribution board

0BS!
Ingingl&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
Utgéng 1&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
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Figur 3:

Armaturer som skall kunna tindas och slickas vid normal inspinning. Vid
stromavbrott skall armaturerna alltid tindas oavsett om de var slickta fore
avbrottet.
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Anslut lasten pa ndgon eller ndgra av utgdngarna UT1 - UT6 (Outl - Out6).
Anslut direfter repektive ingang IN1 - ING (In1 - In6) till brytare som ir
kopplade till samma fas som matningen.

Mains In1/2 In3/4 In5/6 Qur1/2  Out3/4 Outs/e  Alarm RT
Connector block

Distribution board

0BS!
Ingingl&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensamJe' och N
Utgang 1&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
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Figur 4:

Armaturer med olika funktion i samma installation. Ledbelysning
samt kontinuerlig belysning.
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Anslut lasten pa ndgon eller ndgra av utgingarna UT1 - UT6 (Outl - Out6).
Bygla direfter frén Fas (L) IN till repektive inging IN1 - ING (Inl - In6) sd att
onskad funktion uppnis.

Mains In1/2 In 3/4 In 5/6 Qut 172 Qut 3/4 Out 5/6 Alarm RT

Connector block

Distribution board

0BS!
Ingingl1&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
Utgéng 1&2, 3&4 respektive 5&6 har gemensame' och N
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Glodlampor

Rikna med den effekt som stir pd lampan. =

Lysdioder och lysror med HF-don

|-r:_ :::I HF I:f

Rikna med den effekt som stir p& armaturen/lysroret och ligg direfter till 5-10%.
For exakta uppgifter om effektférlusten i drivdonen, se tillverkarens specifikationer
under “total effekt”.

OBS: Se till att Cos fi/Power Factor 4r > 0.8

Lysror med konventionella don

C . !
:—I Ballast I—T—L

[~ o ]

Rikna total effeke (lysrdr + effektforlust i donet) enligt tabellen nedan.
OBS: Armaturerna méste vara faskompenserade sa att Cos fi dr > 0.8.

Lysror W 4 5 6 7 8 9 10 11
Total effeke W 8,5 10,0 | 10,1 12,0 | 12,5 13,5 | 15,6 | 14,7

Lysror W 13 15 16 18 22 24 25 26
Total effekt W 17,6 | 23,5 | 21,3 | 27,5 | 31,5 | 32,0 | 31,5 | 33,0

Lysror W 28 30 32 35 36 38 40
Total effeke W 35,5 | 37,5 | 42,0 | 43,0 | 45,0 | 47,2 | 49,2

Wagfors reservkraftaggregat ir avsedda att fungera i ndddrift inom foljande effek-
tomridden: PL5110:30-150W / PL5120:60-300W / PL5130:120-600W
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Installationsanvisning

10:

11:
12:

13:

Lis igenom installationsanvisningarna innan aggregatet
spanningssitts/initieras. Aggregatet bér installeras och servas av
behérig personal.

Montera apparatskipet pa viggen. Se mateskiss sidan 30.
Kontrollera att brytare SW1 och sikring SW2 ir i lige FRAN.
Se sidan 29.

Anslut de normalt matande kablarna Jord-Noll-Fas.

(skall vara obrutna frin gruppcentral)

OBS: Innan anslutning av kablar, kontrollera att spinningen i
gruppcentralen ir frinslagen.

Gar det inte att bestimma vilket som #r Noll eller Fas skall
en 2-polig franskiljare/brytare inkopplas fore aggregatet.
Anslut de armaturer som skall fungera i néddrift till nigon
eller nigra av utgingarna UT1 - UT6 (Outl - Out0).

Anslut inging IN1 - IN6 (Inl - In6) s att nskad funktion fis
pd motsvarande utging. For exempel pa olika anslutningar, se
sida 6-9.

Anslut batterikablarna enligt instruktionen pa sidan 23.

Sla dill brytare SW1 och direfter matningsspanningen och
sikring SW2. Nu kommer samtliga lysdioder utom Line pd
frontpanelen att lysa rétt vilket indikerar att en initiering av
aggregatet maste goras.

Utférlig instruktion for hur en initiering av aggregatet gir

till finns pé sidan 12.

Om installationen av aggregat och last ér ritt gjord skall
lysdioderna pa frontpanelen som indikerar System, Line

och Charge lysa gront. Vid alla andra indikeringar, se sida
19-20.

Nista steg ir att programmera AT modulen, se sida 13-14.
Mirk samtliga sikringar och eventuella brytare som ir
inkopplade pd matande fas si att det tydligt framgér att
reservkraftaggregatet startar, om nagon av dessa bryts.
Avsluta installationen med att fylla i nédvindiga uppgifter pa
sidan 32 i manualen, service och garanti.

VARNING!

Auxiliary power supply does not include emergency switching device
for switching off the load in any mode of operation. Emergency
switching device should be placed in the building wiring installation.

L WAGFORS  Wagfors AB. Sporthallsvéigen 4 ,263 34 Hoganés. Tele +46 (0)42 940 50. Fax +46 (0)42 942 50. info@wagfors.se. www.wagfors.se

=
w
-
>
-
-
=
=
o
=




s
=
o
(78]
=
=

Innan reservkraftaggregatet blir operativt méste en initiering goras.

Detta innebir att alla interna funktioner och parametrar tillsammans med den
anslutna lasten kontrolleras och verifieras. Initieringen kan goras pd tvé sitt: dels
manuellt genom att anviinda servicepanelen och dels automatiskt genom den
programmerbara AT modulen.

Manuell initiering genom servicepanelen:

1:  Kontrollera forst att lysdiod mirkt System pa servicepanelen lyser.
Ar dioden slickt, se felsokning pa sidan 21.

2:  Tryck samtidigt in knapparna mirkea TEST och OK p4 service-
panelen under 4-5 sekunder tills en ljudsignal hors vilket indikerar
att initieringen startat. Dioderna mirkta Test och Load kommer
nu att tindas och LCD displayen visar CAL ON.

14:.04 CALON T
Test Setup

@ @

3: Avvakta ca 5 minuter tills en ljudsignal later som indikerar att
initieringen 4r avslutad.
4:  Kontrollera att samtliga lysdioder utom Test 4r tinda pa

servicepanelen. Vid avvikande resulta, lis av indikeringen och
jimfor resultatet med tabell pa sidan 20.

0BS!

Skulle initieringen avbrytas och lysdioderna borja blinka ér detta
ett tecken pa att batterierna ej har tillricklig kapacitet. Avvakta
dd minst 15 timmar sa att batterierna hinner laddas upp och
upprepa direfter proceduren for en ny initiering av aggregatet.

Automatisk initiering:

1:  Kontrollera forst att lysdiod mirkt System pa servicepanelen lyser.
Ar dioden slicke, se felsokning pa sidan 21.

2: Programmera AT modulen med ritt tid, datum och énskad tid och
dag for test. Se sida 13-14 for utforlig instruktion.

3: Avvakta tills dag och tid for forsta testen passerat och kontrollera

direfter att samtliga lysdioder utom Test ir tinda pa service-
panelen. Vid avvikande resultat, lds av indikeringen och jaimfér
resultatet med tabell pd sidan 20.
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Programmeringen av AT modulen sker i tre steg. Forst matas ritt tid, ritt veck-
odag och ritt datum in och direfter matas tid och veckodag in d man 6nskar att
testen skall utforas. Det sista steget 4r att aktivera test modulen.

Huvud meny pa AT display 13:23 050321 X
isar tid, datum samt aggregatets status.

X = Aggregat ¢j testat Test SEtUp
T = Test pagar

P = Sista test OK @ @

F = Sista test ej godkind

N = AT enhet ¢j ansluten

Tryck forst pé valfri knapp for att aktivera
AT modulen.

1a Instélining av ratt tid (tt/mm).
Tryck pa Setup och direfter pd Time.

* Tryck Up for att dndra virdet pd Time Exit]
forsta positionen och Next for att
flytta markéren till nista position. @ @
Upprepa proceduren tills rite tid dr
inmatad. Displayen gar direfter 1 403
automatiskt vidare till menyn for Up Next

inmatning av ritt veckodag och

datum. @ @

1b Instélining av ratt veckodag/datum Mon 05-03-21

Tryck pa Date .
* Tryck pa Up for att dndra virdet pa Date Exit]
forsta positionen och Next for att flytta C
L @

markéren till nista position.
Upprepa proceduren tills ritt vecko-
dag och ritt datum ir inmatad. Tue 05-08-1 E
Displayen gar direfter automatiskt Up Next
tillbaka till huvud menyn.

@ @
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Huvud meny pa AT display

Visar ritt tid, ritt datum samt aggregatets status.

2a Instéllning av 6nskad tid (tt/mm)
Tryck pé Test och direfter pd Time.
Tryck Up fér att dndra viirdet pa

forsta positionen och Next for att

flytta markéren till nista position.
Upprepa proceduren tills 6nskad

tid 4r inmatad. Displayen gar

direfter automatiske 6ver till menyn

for inmatning av 6nskad veckodag.

*

2b Instéllning av 6nskad veckodag
Tryck pd Wday

* Tryck Up fér att dndra till 5nskad
veckodag och Next for att spara och
ga vidare till menyn for test till/fran.

3 Installning av test TILL/FRAN
Tryck pa Test

* Tryck Change for att dndra till 6nskad
status och Next for att spara och gi tillbaka
till huvud menyn.
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Reservkraftaggregatet ar utrustat med tva lysdiodpaneler:
frontpanelen och servicepanelen. Dessa indikerar vilka/vilken
funktion som ar aktiv samt eventuella fel och varningar.
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Frontpanel
med fyra 2-firgade lysdioder som visar vilka funktioner
som ir aktiva samt dess status. Se sidan 16.

4 )
O System
O Line
O Chargenr

O Emergency

[y
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u—': DD SLACKT Aggregatet ¢j spinningssatt
=
< .
= Dl ROD Tind ca 4-5 sekunder vid uppstart
S
o l|:| GRON Internt kontrollsystem OK
D l ROD Fel i internt kontrollsystem
Line
DD SLACKT Inget matande nic tillgingligt => Noddrift
lD GRON Matande nit inom tillitna grinser => Normal drift
Dl ROD Matande niit utanfér tillatna grinser => Noddrift
Charge
DD SLACKT Laddare ¢j aktiv
l D GRON Laddare aktiv
D l ROD Laddare avstingd
Emergency
D D SLACKT Vixelriktare ej aktiv
l D GRON Vixelriktare aktiv
D l ROD Vixelriktare avstingd

ll GRON/ROD I néddrift = mindre in 10 minuter driftstid kvar

ll GRON/ROD I normaldrift = djupurladdningsskydd aktiverat.
Bekriftas samt aterstills genom att trycka pé
knapp mirke TEST pa servicepanelen.

Vid felindikering, se sidan 17 fér felhantering
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System =
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DD SLACKT Aggregatet ¢j spinningssatt —
Argiird: Kontrollera att spinning finns, att brytare SW1 ry
ar till och att alla sikringar dr hela =
2
m
=
. =
Dl ROD Fel i internt kontrollsystem =
Argiird: Utfor test av aggregatet och lis av resultatet
pa servicepanelen
Line
[N ROD Matande nit utanfor tillitna virden
Argird: Kontrollera anslutningarna till aggregatet
Vid fortsatta problem kontrollera kvaliteten
pa matande nit
Charge
D l ROD Laddare avstingd
Argiird: Utfor test av aggregatet och lis av resultatet
pa servicepanelen
Emergency
D l ROD Vixelriktare avstingd
Argiird: Utfér test av aggregatet och lis av resultatet

pa servicepanelen
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SERVICEPANEL

Servicepanel med 2 funktioner (insida skapsdorr)

Vinster sida av panelen bestar av 6st grona lysdioder som visar om en test/initiering
av aggregatet behdvs utforas samt resultat av senaste test. Hoger sida av panelen
(AT modul) bestdr av en LCD display samt 2 tryckknappar och ir till for ate
programmera in ritt tid och dacum samt instillning av nskad tid och dag for den
automatiska testen av aggregatet. For indikering av servicepanelen, se sida 19-20.
For programmering av AT modulen, se sida 13-14.

| LEDtest | |[Aggregattest| | Tid och datum |

[ Initiering av aggregat |

Funktionsknappar

0K Kontrollerar funktionen pd indikeringen. Genom att trycka
pa knappen kommer samtliga lysdioder att tindas.

TEST Startar testsekvens som kontrollerar och verifierar
aggregatets samtliga funktioner samt status pd ansluten
last. Resultatet visas via LED indikering.

Om bada knapparna (OK och TEST) trycks in samtidigt

kommer en initiering av installationen att utforas.

LEFT & RIGHT  For inmatning av ritt tid och datum samt tid och 6nskad

veckodag for den automatiska testen av aggregatet.
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LED Function
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Test
@ GRON Test av aggregatet pagar
QO SLACKT Test av aggregatet utford
(D BLINKAR Test av aggregatet ¢j fullstindig
System
@ GRON Kontrollsystem OK
O SLACKT Kontrollsystem ej aktivt
() BLINKAR Intern systemtest vid initiering
(tar ca 10 sekunder)
Battery
@ GRON Batterikapacitet tillricklig f6r >1h drift
O SLACKT Batterikapacitet dalig
Charger
@ GRON Laddare OK
O SLACKT Laddare avstingd
Inverter
@ GRON Vixelriktare OK
O SLACKT Fel pa vixelrikrtare eller i ansluten last
Load
@ GRON Ansluten last inom kalibrerat omrade
O SLACKT Ansluten last utanfor tillitet omrade
() BLINKAR Ansluten last ¢j kalibrerad

Vid felindikering, se sidan 20 for felhantering
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Test

@ BLINKAR
Atgﬁrd:

System
O SLACKT
Argiird:
Charger

O SLACKT
Argiird:

Battery

O SLACKT
Argiird:

Inverter

O SLACKT
Argiird:

Load

O SLACKT
Argird:

O BLINKAR
Atgérd:
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Test eller initiering avbruten
Utfér ny test/initiering av aggregatet.

Kontrollsystem ej aktivt
Kontrollera matningen till aggregatet.
Kvarstir problemet krivs service.

Laddare avstingd

Kontrollera batteri, kablar, sikringar och
utfér direfter en ny test.

Kvarstdr problemet krivs service.

Barterikapacitet dalig

Mt kapaciteten i batterierna genom att
bryta inspinningen si att aggregatet gar
ver till néddrift och mir drifttiden. Vid
otillricklig tid bér batterierna bytas.

Fel pa vixelriktare eller i ansluten last

Kontrollera den anslutna lastens Cos fi och Power
Factor samt alla kabelanslutningar. Utfor ny test.
Kvarstir problemet krivs service.

Ansluten last utanfor tillitet omrade
Kontrollera lastens Cos fi, Power Factor
samt eventuell kompensering. Utfér ny test.

Last ¢j kalibrerad
Utfér initiering av aggregatet.



Problem:

Kontrollera:

Problem:

Kontrollera:

Problem:

Kontrollera:

Problem:

Kontrollera:

0BS!

lysdioden som indikerar System pa
frontpanelen ir slicke.

att matningsspinning finns, att batterierna ir
korrekt installerade och att sikring SW2 ir i lige
TILL. Kontrollera dven sikring F1 - F3 pd main
control kort.

utgingsarmaturerna tinds inte i normaldrift
trots indikering av diod Line pa frontpanel
(giller ¢j ledljusarmaturer).

att spinning finns pé plint IN1 - ING enligt
inkopplingsexempel pa sida 6-9. Kontrollera
dven sikringar Fuse_1 - Fuse_6 pa output fuse kort.

armaturerna lyser vid normaldrift, men vid
néddrift blinkar de och aggregatet avger
ett hogt ljud.

att det inte ir dverlast. Se effektberikning pd
sidan 10. Kontrollera den anslutna lastens Cos fi,
Power Factor samt eventuell faskompensering.
Kontrollera dven anslutningarna i plinten.

aggregatet startar ej vid stromavbrott
(lyser ¢j lysdiod Battery pé servicepanelen
tyder det pd att batterierna dr oladdade
eller diliga och bér d4 laddas eller bytas).

att sikringar F1 - F3 pd main control kort
ir hela. Kontrollera dven status pa service-
panelen pé skipdérrens insida.

Vid eventuella tveksamheter om aggregatets funktion eller installation bor kontake
tas med leverantoren eller tillverkaren.
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For att sikerstilla funktionen pd installationen sasom kontrollsystem, batterier,
vixelriktare och anslutna armaturer skall en funktionskontroll utforas med
foreskrivna intervall. PL5000 aggregatet kommer auto-

matiske att utfora en sadan kontroll en ging i veckan pa den veckodag och pa den
tid som programmerats i AT modulen. Fér programmering

av AT modul, se sida 13-14.
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Onskas av ndgot skl ytterligare kontroll géras kan detta goras
manuellt pa foljande satt:

I:  Brytdet matande nitet genom att ta bort gruppsikringen
sd att aggregatet gar over i ndddrift. Kontrollera direfter att alla
nddljusarmaturer ir tinda innan det matande nitet dter kopplas in.

2: Tryck pd knappen mirke TEST p4 servicepanelen under 4-5
sekunder tills en ljudsignal hérs vilket indikerar att testen startat.
Efter genomford test, vilket tar ca 5 minuter, kommer aggregatet
automatiske att dtergd till “stand-by” lige.

3: Ar en RT enhet (Remote Test enhet) installerad kan en test initieras
genom att trycka pd knappen mirke TEST. Resultatet av testen
visas med hjilp av en 2-firgad LED placerad pé enheten. For ytter-
ligare information hinvisas till separat RT manual.

Att tinka pa efter en funktionskontroll

Beroende pd installation och typ av aggregat kan resultatet av utférd

test visas pa olika sitt. Ar ett ljud- eller ljuslarm kopplat till alarm

utgangen kan en indikering pé sa sitt fis och ir en RT enhet installerad kan man
fa en indikering via en LED och summer. Vid varje indikering av

fel skall ovillkorligen en kontroll av installationen goras. Avlis service- panelen

och jimfor resultatet med tabell pd sida 19-20 innan beslut om limplig dtgird tas.
Saknas yttre indikering méste servicepanelen lisas av med jimna mellanrum f&r att
sa tidigt som mojligt uppticka eventuella fel.

0BS!

Det enda 100% siikra sittet att kontrollera om kapaciteten hos batterierna ir tillricklig for
minst 1 timmas drift dr ate kora reservkraftaggregatet i ndddrift och mita tiden.
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Batteri Byte

| aggregatet sitter det tva 12V blybatterier som ar seriekopplade
enligt foljande:

Ovre batteris plus gar till Sikring SW2
Ovre batteris minus gar till Undre batteris plus
Undre batteris minus gir till Minus pi Main Control kort

Vid byte av batterier skall batterikablarna kopplas bort, respektive kopplas in
enligt foljande:

Vid bortkoppling
Ta bort minus kabel pa undre batteri.
Ta bort minus kabel pa dvre batteri.
Ta bort plus kabel pa undre batteri
Ta bort plus kabel pa dvre batteri.

Vid inkoppling
Koppla in plus kabel pa ovre batteri.
Koppla in plus kabel pa undre batteri
Koppla in minus kabel pa dvre batteri.
Koppla in minus kabel p4 undre batteri.

Unit Terminal type Terminal torque

PL5110 | T2/T1 2.45Nm

PL5120 | T3/T12 (5mm hex 2.45Nm
bolt/washer/nut)

PL5130 | 6mm hex bolt/washer | 4.76Nm

=
SW2 |
+ Batteri +
Ovre Main Control kort
Batteri -
1. 0BS!

Var uppmirksam si att kabelindarna ¢j kommer i kontakt med ledande ytor och

orsakar kortslutning.
23

L WAGFORS  Wagfors AB. Sporthallsvéigen 4 ,263 34 Hoganés. Tele +46 (0)42 940 50. Fax +46 (0)42 942 50. info@wagfors.se. www.wagfors.se

o
=
-
-
m
=
m
=
Fa)
=
==}
-
>
D
m




BATTERIER, BYTE

24

Batterityp

Wagfors reservkraftaggregat ir utrustade med underhéllsfria blybatterier
av typ VRLA. Detta ir en typ av batterier som ir konstruerade for att ge
héga strommar under kort tid.

Omgivningstemperatur

Batteriernas livslingd ér direkt beroende pé vilken omgivningstemperatur
de utsitts for. Vid temperaturer éver 25°C forkortas livslingden dramatiske,
sd var dirfér uppmirksam pd var reservkraftaggregatet placeras.

Batteri specifikation:

typ VRLA, 6x2V celler, nominell spinning 12Vdc
5110 nom. kapacitet (10 tim) 14Ah

5120 nom. kapacitet (10 tim) 28Ah

5130 nom. kapacitet (10 tim) 42Ah

Byte av batterier skall ske enligt féljande instruktion:

Bryt sikring SW2.

Bryt brytare SW1.

Bryt sikringen till matande fas i gruppcentralen.

Lossa batterikablarna enligt schema p4 sidan 23 .

Lyft ur de gamla batterierna och ersitt dem med nya.

Koppla in batterikablarna enligt schema pé sidan 23.

For uppstart av reservkraftaggregatet, se sidan 11, punkt 8 och framét.
Notera batteribytet i loggbok pé sidan 33.

Limna de utbytta batterierna for dtervinning pa hirfor avsedd plats.

I 0BS:
- Service pa batterierna fir endast utforas av personal med kinnedom
om batterier och dess forhillningsregler.
- Vid byte av batterier skall samma typ och antal anvindas.

4 : )

Varning!
- Hantera batterierna med forsiktighet dd de innehaller imnen
som vid lickage kan ge fritskador.
- Undvik kortslutning av batterierna. Aven gamla, utbytta batterier
kan innehilla stor laddning.

thséitt ¢j batterierna for dppen eld, de kan d4 explodera. J
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MG (Main Control) kort
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F1 1,6AT glas 5x20mm samtliga aggregat
F2 1,6AT glas 5x20mm samtliga aggregat
F3 3,15AT glas 5x20mm samtliga aggregat
OF (Output Fuse) kort

Fuse_L 630mAT glas 5x20mm samtliga aggregat
Fuse_1-6 1,0AF glas 5x20mm aggregat 150W
Fuse_1-6 2,0AF glas 5x20mm aggregat 300W
Fuse_1-6 2,5AT glas 5x20mm aggregat 600W
Ovrigt

Batteri sikring, SW2 automat C 16A aggregat 150W
Batteri sikring, SW2 automat C 25A aggregat 300W
Batteri sikring, SW2 automat C 40A aggregat 600W
Huvudmatning, SW1 brytare 2-polig samtliga aggregat

Extra utgang

Larmutgang
Potentialfri vixlande kontakt pa samtliga aggregat

Max spinning/strom 120Vac/1A

Terminal NO normalt ppen
Terminal CcO gemensam
Terminal NC normalt sluten

Terminal COM kan forbindas med terminal NC eller NO beroende pa

aggregatets status - se schema nedan.

Status pé enhet Terminal

Test pagar eller inga fel upptickea NC kopplad till COM

Fel upptickt NO kopplad till COM
RT utgang

For anslutning av RT (Remote Test) enhet, se separat RT manual.
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Placering av sakringar och kontakter pa Output Fuse kort.
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CN1 Huvudmatning L/N
CN2 (1-4) Kontroll Uin - MC board
CN2 (5-6) Matning TR1

CN4 Ingang/Utgéing 1-6

CN6 Reld kontakt

PL5 OF5.02 VWAGFORS™
Nln = 1 SWEDEN
CN1 CN1
Lin
1
TR2/Vout— CN
LM/Vout (— D1 ] . Fas I
@ T=F Sakrnll:gLas N
CN2 [HMN o -
LH/L_—' RELAY CN6
A [Fuse o]
Fuse_6
TR1/L [~ @
Léout :
Léin e
R3
LSout |
Lo @
L4out |~
L4in Sikring UT
CN4 F_1-F 6
L3out
o |- z
L2in
Llout
Liin |-
) o Cﬁ C\
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SAKRINGAR, MC KORT
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Placering av sakringar pa Main Control kort.
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Placering av kontakter och anslutningar pa Main Control kort.
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CN1 Vac in/ut CN8 Transformator TR2-2
CN2 Transformator TR1 CN9 Batteri minus

CN3 Frontpanel CN10  Batteri plus

CN4 COM1 CN11  Transformator TR2-3
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CNG6 Ej anvind CN13  +5V matning

CN7 Transformator TR2-1 CN14  Extern laddare
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Batteri

/

/ Brytare SW2 SW1

OF kort Kopplingsplint
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\

Servicepanel
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Modell 150W 300W 600W
Mirkspinning normaldrift (Vac) 230 230 230
Mirkfrekvens normaldrift (Hz) 50 50 50
Mirkstrom normaldrift (Aac) <0,8 <1,5 <3,0
Mirkspianning néddrift (Vac) £5% 220 220 220
Mirkfrekvens noddrift (Hz) +1% 50 50 50
Mirkeffeke noddrift (W) 150 300 600
Max. effekt kontinuerlig néddrift (W) 180 360 720
Omgivningstemperatur (°C) 10-25 10-25 10-25
Ljusutbyte noddrift (%) 100 100 100
Drifttid i néddrift vid maximal last (h) >1 >1 >1
Ateruppladdningstid (h) <15 <15 <15
Kapslingsklass (IP) 23 23 23
Firgton (RAL) 7032 7032 7032
Max. ledningslingd frin aggregat till armatur (m) 200 200 200
Anslutningsbar kabelarea (mm?) 0,75-4 0,75-4 0,75-4
Kabeltyp RK,EK,FK  RK,EK,FK RK,EK,FK
Kabelarea vid max. ledningslingd (mm?) 1,5 2,5 2,5
Sképdimension héjd (mm) 600 600 600
Skapdimension bredd (mm) 500 500 600
Skapdimension djup (mm) 250 250 250
Horisontellt C-C métt mellan fastsittningshél (mm) 450 450 550
Vertikalt C-C matt mellan fastsittningshal (mm) 550 550 550
Vike inklusive/exclusive 10-12 ars batterier (kg) 37/29 48/30 72141
Blybatterier 10-12 4rs, Wagfors nr: BBX 12V14A 12V28A 12V45A
Batterispanning totalt (Vdc) 24 24 24
Kontrollsikring, glas 5x20mm, F1 1,6AT 1,6AT 1,6AT
Kontrollsikring, glas 5x20mm, F2 1,6AT 1,6AT 1,6AT
Kontrollsikring, glas 5x20mm, F3 3,15AT 3,15AT 3,15AT
Utgangssikring, glas 5x20mm, Fuse_L 630mAT  630mAT  630mAT
Utgéngssikring, glas 5x20mm, Fuse_L1-Fuse_L6 1,0AF 2,0AF 2,5AT
Batterisikring, automat, SW2 C-16A C-25A C-40A
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Var vénlig fyll i nedanstaende uppgifter
snarast efter utford installation.
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Reservkraftaggregat serie PL5000 Digital
Typ: 150w [J300w [Jeoow

SErienNUMMEr:
Levererad av:
Installerad av: = . ——
Foretag:
Telefon: .
Installerad datum:  ............. e .

OVIIgE:

Vi hoppas att Ni skall bli néjd med Ert val av reservkraftaggregat. Har Ni synpunkter om
ndgot eller vill ha ytterligare rad kan Ni vinda Er till ndgon av véra forsiljningsstillen eller
direke ill oss.

Wagfors AB
Bygatan 32, 255 91 Helsingborg, Sweden
Tel +46 (0)42 940 50 Fax +46 (0)42 928 44

E-mail: info@wagfors.se Homepage: www.wagfors.se
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Typ av arbete * Datum Sign. Notering.

* Batteribyte, funktionstest (1h), dndringar i anldggning osv.
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FELRAPPORT

Fel rapport

Denna produkt har noga kontrollerats och testats for att verifiera och sikerstilla
dess funktion. Skulle det trots detta uppstd problem ber vi Er fylla i nedanstidende
uppgifter innan Ni kontaktar Er leverantér. Se dven till att Ni har uppgifterna pé
sidan 32, Service och Garanti, tillgingliga.

Projekt:
Kontaktperson: ...

TEIEfON: e

Anslutna armaturer

Typ (W) Antal (st) Total effect (W)
Totalt ansluten effekt: ..........oceveneenn. w
] HF-don Fabrikat ..........ccoevvrnenns
CoS fi evverrrrrrrnnnnne Power Factor .........ccevvveneeee
] Magnetiska don Kompenserade [JJa [JNej
0BS!

Vid eventuellt fel skall, i vintan pa vidare instruktioner,

sikringen SW2 alltid brytas sd att batterierna ¢j urladdas

34

™ WAGFORS Wagfors AB. Sporthallsvdgen 4 ,263 34 Hoganés. Tele +46 (0)42 940 50. Fax +46 (0)42 942 50. info@wagfors.se. www.wagfors.se



e D
a: WAGFORS

Declaration of Conformity

Manufacturer: Wagfors AB
Bygatan 32
SE 255 91 Helsingborg
Sweden

declares under our sole responsibility that the products,

Product Type: Central Auxiliary Power Unit for emergency lighting
Product Name: Power Line 5000 Digital
Assembly Number: Power Line 51XX

(XX=alphanumerics; device options)

to which this Declaration relates, are in conformity with the following
standards or other documents:

Function: EN 50171:2001

Safety: EN 62040-1-1:2003
EN 60850:2000

EMC: EN 62040-2:1988 (Class A)
EN 50081-2:1995 (Class A)

Following the provisions of the Low Voltage Directive 73,/23/EEC
(amended by 93/68/EEC) and EMC Directive 89,/336/EEC (amended
by 92/31/EEC and 93/68/EEC) and is marked in accordance with the
CE marking Directive 93/68/EEC.

The following certified body has tested the product and issued test
report. “Electrc hnical Insti ” Gdansk branch

LVD report number: 048/LMC-733/2005
EMC report number: 113/LBS-748/2005

{

YRS
,f / J.ﬂ £«
Place of Issue: Helsingborg, Sweden ({741{/!(/{{{ AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

Date of Issue:  10th of October 2005 mell-Ake Ekberg
lanaging Director,
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CENTRALT RESERVKRAFT SYSTEM
POWERLINE 5000 DIGITAL
PL511030 Manual SE rev2




